ll Harmony® SX®

Der Ampferprofi

Harmony® SX® ist ein Herbizid aus der Gruppe der Sulfonylharnstoffe zur Bekdmpfung von Un-
kréutern in Mais und Sojabohne sowie von Ampferarten auf Wiesen und Weiden (auch zur Einzel-
pflanzenbekdmpfung). Harmony® SX® ist genehmigt zur Bekdmpfung von Amarant-Arten, Acker-
Hundskamille, Hohlzahn-Arten, Kamille-Arten, Vogel-Sternmiere in Sojabohnen, von Ampfer-Arten
auf Stilllegungsflachen und von einjdhrigen zweikeimblattrigen Unkrautern in Miscanthus.

Vorteile

Herbizid im Griinland mit Kleeschonung

Packt den Ampfer wurzeltief und nachhaltig

Wichtiger Baustein in der Storchschnabelbekdmpfung in Maisuntersaaten
Nachauflaufherbizid in Sojabohnen gegen Amarant- und Kamille- Arten



+MC
Harmony® SX®

Herbizid

Wirkstoff: 480,6 g/kg Thifensulfuron (50 Gew.-%)

Formulierung: Wasserlosliches Granulat (SX)

Bienen: nicht bienengefahrlich (B4)

Artikelnummer/

PackungsgréBen: 11005801 10 x 90 g Umkarton

Piktogramm: GHS09 e
Signalwort: Achtung Nr. 005950-00
GEBRAUCHSANLEITUNG

Wirkungsmechanismus (HRAC-Gruppe)
Thifensulfuron: B

Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen

Pflanzen/Objekte Schadorganismen/Zweckbestimmung
Mais Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter
Wiesen, Weiden Ampfer-Arten
Wiesen, Weiden (Nicht im Ansaatjahr) Ampfer-Arten

Nach Artikel 51 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 genehmigte Anwendungen
Zusétzlich zu den festgesetzten Anwendungsgebieten hat die Zulassungsbehérde die Anwendung
dieses Produktes in zusétzlichen Anwendungsgebieten genehmigt. Wirksamkeit und Vertraglichkeit
sind in diesem zusatzlichen Anwendungsgebiet nicht immer ausreichend gepriift. Daher liegen
die in Abhangigkeit von Kultur, Sorte, Anbauverfahren und den spezifischen Umweltbedingun-
gen moglichen Schaden im Verantwortungsbereich des Anwenders. Dieser muss Wirksamkeit
und Vertraglichkeit vor dem Mitteleinsatz unter den betriebsspezifischen Bedingungen priifen
(Testanwendung).

Pflanzen/Objekte Schadorganismen/Zweckbestimmung

Miscanthus (Nutzung als nachwachsender Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter

Rohstoff fir technische Zwecke)

Sojabohne Amarant-Arten, Acker-Hundskamille,
Hohlzahn-Arten, Kamille-Arten, Vogel-
Sternmiere

Stilllegungsflachen Ampfer-Arten
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Wirkungsspektrum
Griinland, Stilllegungsfléchen gut bekédmpfbar:
Ampfer-Arten

Griinland, Stilllegungsflachen Gut bekampft werden aufgrund eigener Erfahrungen:
Schaumkraut, Wiesen-Schafgarbe, Wiesen-Storchschnabel, Wiesen-Vogelmiere

Griinland, Stilllegungsfléchen nicht ausreichend bekampft werden:
Barenklau, Brennessel-Arten, HahnenfuB3-Arten, Ldwenzahn, Taubnessel-Arten

Mais, Sojabohne gut bekdmpft werden:

Zweikeimblattrige Unkrauter: Acker-Hundskamille, Amarant-Arten, Ampfer-Arten, Kamille-Arten,
Raps*!, Ausfall-Sonnenblumen*?, Franzosenkraut, Hirtentaschel, Hohlzahn-Arten, Arten-Vogelknéte-
rich, Vogel-Sternmiere

*1 Keine ausreichende Wirkung auf Clearfield®-Sorten
*2 Tribenuronmethyl-tolerante Sonnenblumensorten werden nicht ausreichend erfasst.

Mais, Sojabohne weniger gut bekdmpft werden:
Winden-Knéterich, Ampfer-Knéterich, Floh-Knéterich,

Mais, Sojabohne nicht ausreichendt bekdmpft werden:
Einjahriges Bingelkraut, Ehrenpreis-Arten, GansefuB-Arten, Graser, Klettenlabkraut, Acker-Kratzdis-
tel, Melde-Arten, Gemeiner Rainkohl, Rote Taubnessel, Winde-Arten

Gefahrenhinweise:

Griunland/Stilllegungsflachen

¢ Generell sind Behandlungen ab Anfang August ideal fiir eine nachhaltige Ampferbekampfung. In
diesem Zeitraum werden neben den Altstécken auch die aufgelaufenen Samlingsampfer erfasst.
AuBerdem lagert der Ampfer verstarkt Wirkstoff in das ausgedehnte Wurzelwerk ein. Dadurch ist
die groBtmogliche Wirkungssicherheit und Dauerwirkung gewéhrleistet. Bei friiheren Anwen-
dungsterminen ist ein Neuauflauf von Ampferpflanzen aus dem Samenvorrat des Bodens wahr-
scheinlicher und die Wirkungssicherheit ist insgesamt geringer.

® Zum Zeitpunkt der Anwendung muB die Ampferpflanze gentigend Blattmasse entwickelt haben.
Optimaler Bekdmpfungstermin ist das Rosettenstadium.

* Nach dem Erscheinen der Samentriebe (Blitenquirle) nicht mehr behandeln.

e Harmony® SX® nicht im Ansaatjahr einsetzen.

e In Ausnahmeféllen kann es nach Anwendung von Harmony® SX® zu einer Stauchung des Klees
kommen, wovon er sich jedoch im Allgemeinen schnell wieder erholt.

® Warmes, wiichsiges Wetter beschleunigt die Wirkung.

e Eine Behandlung mit Harmony® SX® sollte bei trockenen Ampferblattern erfolgen, damit der Wirk-
stoff entsprechend aufgenommen werden kann. Niederschldge in den ersten 6 Stunden nach der
Behandlung kénnen zur Minderwirkung flhren.

® Bei Mais und im Griinland (Flachenbehandlung): Schaden an der Kulturpflanze méglich.
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Die Anwendung wird nicht empfohlen, wenn:

- der Bestand durch Frost, Staunésse, Trockenheit, Nahrstoffmangel oder andere Umsténde ge-
schwécht ist.

- Frost- oder Nachtfrostgefahr besteht.

- Nachtfroste auftreten bzw. in den Tagen zuvor aufgetreten sind.

Besténde, in denen der Ertrag Giberwiegend durch deutsches Weidelgras gebildet wird, sollten nur
im Herbst mit Harmony® SX® behandelt werden. Die Anwendung sollte in solchen Bestdnden nur
bei glinstigen Witterungsbedingungen erfolgen.

® Zum Zeitpunkt der Spritzung mussen die Unkréuter aufgelaufen sein.

* Nach langanhaltenden Niederschldagen sollte es vor dem Spritzen mindestens einen Tag trocken
sein, damit der Mais eine Wachsschicht ausbilden kann.

e Schaden an der Kulturpflanze méglich.

e Harmony® SX® erzielt die beste Wirkung auf kleine, intensiv wachsende Ungréaser und Unkréuter.

e Unter unginstigen Bedingungen kénnen beim Mais Blattdeformationen und Einklrzungen auf-
treten.

e 3 Stunden nach der Behandlung sollte kein Regen fallen, nicht auf regen- oder taunasse Pflanzen
spritzen.

e Setzen Sie Harmony® SX® bei Temperaturen von 4 °C bis max. 25 °C ein. Sollte die Temperatur-
schwankung zwischen Tag und Nacht gréBer als 20 °C sein, ist der Einsatz von Harmony® SX® auf
eine Zeit mit geringeren Schwankungen zu verschieben.

¢ Nach einer Kalteperiode (unter 10 °C) in Verbindung mit nachhaltigen Niederschldgen Harmony®
SX® erst dann wieder einsetzen, wenn sich der Mais erholt bzw. eine Wachsschicht gebildet hat.

e Eine mechanische Unkrautbekdmpfung sollte frithestens eine Woche nach der Anwendung von
Harmony® SX® durchgefihrt werden.

ANWENDUNG

ACKERBAU

Pflanzen/Objekte Mais

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Einjéhrige zweikeimblattrige Unkrauter

Anwendungsbereich:  Freiland

Stadium der Kultur: Von 1. Laubblatt aus der Koleoptile ausgetreten bis 6. Laubblatt entfaltet
Anwendungszeitpunkt: nach dem Auflaufen, Frithjahr

Max. Zahl der

Behandlungen: In der Anwendung: 1

In der Kultur bzw. je Jahr: 1
Anwendungstechnik:  spritzen

Aufwandmenge: 15 g/ha
Wasseraufwandmenge: 100 bis 400 I/ha Wasser
Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die

Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B.
Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht
erforderlich.

(WP734) Schaden an der Kulturpflanze maéglich.
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GRUNLAND

Pflanzen/Objekte
Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium
Schadorganismus:

Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:
Wartezeit:

Sonstige Hinweise:

SX®

Wiesen, Weiden

Ampfer-Arten
Freiland

Von 4. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet bis Erste
Einzelbliiten sichtbar (geschlossen); Mitte des Ahren- bzw. Rispenschie-
bens

wéhrend der Vegetationsperiode, Friihjahr bis Herbst

In der Anwendung: 3

In der Kultur bzw. je Jahr: 3

streichen

1,12 g/l

14 Tage

Hinweis zum Mittelaufwand: maximaler Mittelaufwand 45 g/ha pro Jahr
Anwendungstechnik: Horst- oder Einzelpflanzenbehandlung
Anwendungstechnik: mit speziellem Gerat (z.B. Rotowiper)
Behandlungszeitpunkt: jeweils ca. 14 Tage vor dem Schnitt

Pflanzen/Objekte
Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium
Schadorganismus:

Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:
Wartezeit:

Sonstige Hinweise:

Wiesen, Weiden

Ampfer-Arten
Freiland

Von 4. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet bis Erste
Einzelbliiten sichtbar (geschlossen); Mitte des Ahren- bzw. Rispenschie-
bens

wéhrend der Vegetationsperiode, Friihjahr bis Herbst

In der Anwendung: 3

In der Kultur bzw. je Jahr: 3

spritzen

0,15 g/l

14 Tage

Hinweis zum Mittelaufwand: maximaler Mittelaufwand 45 g/ha pro Jahr
Anwendungstechnik: Horst- oder Einzelpflanzenbehandlung
Behandlungszeitpunkt: jeweils ca. 14 Tage vor dem Schnitt
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Pflanzen/Objekte
Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium
Schadorganismus:

Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:
Wartezeit:

Sonstige Hinweise:

Harmony® SX®

Wiesen, Weiden

Ampfer-Arten
Freiland

Von 4. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet bis Erste
Einzelbliiten sichtbar (geschlossen); Mitte des Ahren- bzw. Rispenschie-
bens

wéhrend der Vegetationsperiode, Friihjahr bis Herbst

In der Anwendung: 3

In der Kultur bzw. je Jahr: 3

streichen

0,375 g/l

14 Tage

Hinweis zum Mittelaufwand: maximaler Mittelaufwand 45 g/ha pro Jahr
Anwendungstechnik: Horst- oder Einzelpflanzenbehandlung
Anwendungstechnik: mit Dochtstreichgerat

Behandlungszeitpunkt: jeweils ca. 14 Tage vor dem Schnitt

Pflanzen/Objekte
Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium
Schadorganismus:

Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:
Wasseraufwandmenge:
Wartezeit:

Sonstige Hinweise:

Wiesen, Weiden (Nicht im Ansaatjahr)

Ampfer-Arten
Freiland

Von 4. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet bis Erste
Einzelbliiten sichtbar (geschlossen); Mitte des Ahren- bzw. Rispenschie-
bens

wéhrend der Vegetationsperiode, Friihjahr bis Herbst

In der Anwendung: 1

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

spritzen

45 g/ha

100 bis 400 I/ha Wasser

14 Tage

Behandlungszeitpunkt: jeweils ca. 14 Tage vor dem Schnitt

(WP734) Schaden an der Kulturpflanze maéglich.
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Nach Artikel 51 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 genehmigte Anwendungen

ACKERBAU

Pflanzen/Objekte
Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium der Kultur:

Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Miscanthus (Nutzung als nachwachsender Rohstoff fir technische Zwecke)

Einjghrige zweikeimblattrige Unkrauter

Freiland

Von 2. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet bis 4. Laubblatt
bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet

Frihjahr, nach dem Auflaufen

In der Anwendung: 1
In der Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik:  spritzen

Aufwandmenge: 15 g/ha

Wasseraufwandmenge: 200 bis 400 I/ha Wasser

Wartezeit: Die Festsetzung einer Wartezeit ist ohne Bedeutung.
Pflanzen/Objekte Stilllegungsflachen

Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium
Schadorganismus:
Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:
Wasseraufwandmenge:
Wartezeit:

Sonstige Hinweise:

Ampfer-Arten
Freiland

im Rosettenstadium von Ampfer-Arten
wéhrend der Vegetationsperiode (Mai bis August)

In der Anwendung: 1

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

spritzen

45 g/ha

200 bis 400 I/ha Wasser

14 Tage

Anwendungstechnik: zur Teilflachenbehandlung

Pflanzen/Objekte
Schadorganismus/
Zweckbestimmung:

Anwendungsbereich:
Stadium der Kultur:
Stadium
Schadorganismus:
Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Sojabohne

Amarant-Arten, Acker-Hundskamille, Hohlzahn-Arten, Kamille-Arten,
Vogel-Sternmiere

Freiland

Bis 4. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet

Zeitpunkt 1: bis BBCH 12 Zeitpunkt 2: bis BBCH 14
nach dem Auflaufen

In der Anwendung: 2

In der Kultur bzw. je Jahr: 2
Abstand: 7 bis 14 Tage
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Anwendungstechnik:  spritzen

Aufwandmenge: Zeitpunkt 1: 7,5g/ha in 200 bis 400 I/ha Wasser
Zeitpunkt 2: 7,5g/ha in 200 bis 400 I/ha Wasser
Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die

Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z.B.
Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht
erforderlich.

Sonstige Hinweise: Anwendungstechnik: im Splittingverfahren (2 Behandlungen)

(VV603) Keine Verwendung behandelter Pflanzen als Grinfutter.

Mischbarkeit

Bei Verwendung mehrerer Produkte in einer Tankmischung kénnen unvorhergesehene Wechselwir-
kungen auftreten.

Generell sind die Gebrauchsanleitungen der Mischpartner zu beachten sowie die Grundsatze der
Guten Landwirtschaftlichen Praxis.

Fir eventuell negative Auswirkungen von durch uns nicht empfohlene Tankmischungen haften wir
nicht, da nicht alle in Betracht kommenden Mischungen gepriift werden kénnen.

Mais:

Aufgrund eigener Versuchserfahrungen empfehlen wir die Anwendung von Harmony® SX® im Mais
in Kombination mit Trend® insbesondere bei breiter Mischverunkrautung mit Kamille, Knéterich-Ar-
ten, Ampfer, Ausfallraps und Sonnenblumen. Auf humusreichen Standorten und bei Trockenheit
wird die Zugabe von Trend®empfohlen.

Harmony® SX® 15 g/ha + 0,3 I/ha Trend®

Harmony® SX® ist im Mais auch mit einer Reihe anderer Herbizide mischbar. Aktuell liegen uns keine
Sortenunvertraglichkeiten fir Harmony® SX® im Mais vor (Stand 2020).

Harmony® SX® 15 g/ha + Mischpartner z.B. Successor® T und Border®

Sojabohne:
Aufgrund eigener Versuchserfahrungen empfehlen wir die Anwendung von Harmony® SX® in Soja-
bohne in Kombination mit Trend® insbesondere bei groBeren Unkrautern.

Harmony® SX® 7,5g/ha + 0,1%Trend®

Maisbestande, die mit Harmony® SX® behandelt wurden oder werden sollen, dirfen nicht zusétzlich
mit einem Insektizid auf der Basis organischer Phosphorsaure-Ester oder Thiocarbamate behandelt
werden, um Mais-Unvertraglichkeiten zu vermeiden. Dies gilt fir Tankmischungen und Behand-
lungsfolgen wahrend vier Wochen vor und nach der Anwendung von Harmony® SX®. Die Anwen-
dung von Harmony® SX® ist moglich auf Flachen, die vor, wéhrend oder nach der Saat mit Insektizi-
den auf Pyrethroid-, Neonicotinoid- oder Carbamat-Wirkstoffbasis behandelt wurden.

Kultur- und Sortenvertraglichkeit in Mais

Nach bisherigen Erfahrungen wird Harmony® SX® von den meisten in Deutschland gepriiften Silo-
und Kérnermaissorten gut vertragen, wenn keine ungiinstigen Bedingungen vor, wahrend und nach
der Anwendung herrschen. Die Anwendung von Harmony® SX® wird aus Vertraglichkeitsgriinden
nicht empfohlen:
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e bei kihler, feuchter Witterung

e bei Frost, Frostgefahr und in bereits frostgeschadigten Maisbesténden

® bei anhaltender Trockenheit

® bei Staunasse

e unmittelbar nach einer Regenperiode, durch die die Wachsschicht geschwécht ist
e solange sich Wasser auf Blattern oder in der Blatttlte befindet

® bei Temperaturschwankungen Tag/Nacht von tiber 20 °C

® bei Temperaturen > 25 °C und gleichzeitig intensiver Sonneneinstrahlung

® bei sich langsam erwdrmenden Béden

e in Bestéanden, die unter N&hrstoffmangel, Krankheiten oder Schédlingsbefall leiden
e im Zuchtgarten, in Inzuchtlinien, in der Saatmaisvermehrung sowie in Zuckermais.

Bitte informieren Sie sich bezgl. Herbizidvertraglichkeiten auch bei Zichtern und deren Vertriebs-
partnern.

Ansetzen der Spritzflissigkeit

Die verwendeten Spritzgerdte missen frei von Resten anderer Mittel sein. Wir empfehlen dringend,

die Spritze entsprechend der Gebrauchsanleitungen vorher verwendeter Préparate zu reinigen.

e Lassen Sie lhre Spritzgerate regelmaBig auf einem Prifstand kontrollieren und einstellen.

® Geben Sie die bendtigte Menge Harmony® SX® in den zu 1/4 bis 1/2 gefiillten Spritztank.

e Harmony® SX® vollstdndig auflésen lassen. Dies geschieht innerhalb von wenigen Minuten.

e Falls Sie Harmony® SX® in Tankmischung einsetzen, erst nach dem vollsténdigen Auflésen von
Harmony © SX® Tankmischpartner zugeben.

e Die restliche Wassermenge bei laufendem Rihrwerk auffillen.

* Wahrend des Spritzens Rithrwerk laufen lassen.

Reinigung
Nach Beendigung der Spritzung bzw. vor Einsatz des Spritzgerates in anderen Kulturen, muss das
gesamte Spritzgerat einschlieBlich der Spritzleitungen sorgfaltig gereinigt werden.

1. Spritze vollstandig auf dem Feld leerspritzen
Sofern technisch unvermeidbare Restmenge vorhanden ist, sollte diese mit Wasser im Verhaltnis
1:10 verdiinnt und unter eingeschaltetem Ruhrwerk auf der bereits behandelten Flache ausge-
bracht werden.

3. Spritze zweimal hintereinander spiilen. Dabei jeweils mindestens 20 % des Tankvolumens mit
Wasser auffiillen.

4. Reinigen Sie Filter und Diisen separat.

5. Im ersten Reinigungsdurchgang den Tank zur Halfte mit sauberem Wasser fillen und ein ge-
eignetes Reinigungsmittel zugeben. Riihrwerk einschalten, dann Spritzgestange und Schlauche
mit der Reinigungslésung durchspiilen. Fillen Sie Wasser nach und achten Sie darauf, dass der
Tank vollstandig gefillt ist. Rihrwerk fiir 15 Minuten einschalten. Spritzgestange und Schlduche
erneut durchspiilen und den Tank vollsténdig entleeren.

6. Den Tank mit sauberem Wasser nachspiilen und Gestdnge und Schlauche mit mindestens einem
Zehntel des Spritzvolumens durchspiilen.

7. Reste von Reinigungswasser nicht tiber den Hofabldufe in die Kanalisation und Gewasser ge-
langen lassen.

Geeignete Reinigungsmittel: Aufgrund eigener Erfahrungen empfehlen wir die Verwendung von
All Clear® Extra (0,5 1/100 | Wasser). Bitte All Clear® Extra vor Gebrauch GUT AUFSCHUTTELN!

236



Harmony® SX®

Nachbau

Nachbaueinschrénkungen nach dem zulassungsgeméBen Einsatz von Harmony® SX® bestehen bei
normaler Fruchtfolge nicht. Den Anbau von Winterraps und Zwischenfriichten im Anwendungsjahr
empfehlen wir nicht, wenn der Wirkstoffabbau durch Bodentrockenheit verzégert sein kann.

Resistenzmanagement

Harmony® SX® enthélt den Wirkstoff Thifensulfuron Methyl. Thifensulfuron Methyl zéhlt zur Gruppe

der Sulfonylharnstoffe, deren Wirkungsmechanismus in die Gruppe B der HRAC-Klassifizierung ein-

gestuft ist;

weitere Informationen siehe Internet http://www.plantprotection.org.

Wenn diese Herbizide ber mehrere Jahre auf demselben Feld eingesetzt werden, ist regional eine

Selektion von resistenten Biotypen potenziell méglich.

Geeignete Resistenzvermeidungsstrategien sind zu beriicksichtigen, wie z.B.:

® Wechsel von Herbiziden bzw. Spritzfolgen/Tankmischungen mit Herbiziden, die einen unter-
schiedlichen Wirkungsmechanismus besitzen

¢ Fruchtfolgegestaltung

e Bodenbearbeitung

e Saattermin

siehe auch Wirkmechanismus

UMWELTVERHALTEN

Nutzorganismen

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge
oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienen-
gefahrlich eingestuft (B4).

(NN165) Das Mittel wird als nichtschédigend flir Populationen der Art Poecilus cupreus (Laufkafer)
eingestuft.

(NN170) Das Mittel wird als nichtschadigend flir Populationen der Art Chrysoperla carnea (Florflie-
ge) eingestuft.

(NN1842) Das Mittel wird als nichtschadigend fiir Populationen der Art Aphidius rhopalosiphi
(Brackwespe) eingestuft.

Gewasserschutz

Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Gewasserschutz (siche gesonderten Ab-
schnitt ,Von der Zulassungsbehérde festgesetzte Anwendungsbestimmungen”)

(SP 1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewésser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate
nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewéssern reinigen/indirekte Eintrdge Uber Hof- und
StraBenablaufe verhindern).

HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG

Anwenderschutz

(SB001) Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheits-
schaden flihren.

(SB010) Fir Kinder unzugénglich aufbewahren.
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Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsbestimmungen

(NW468) Anwendungsflissigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Behaltnis-
se oder Packungen sowie Reinigungs- und Spiilflissigkeiten nicht in Gewésser gelangen lassen.
Dies gilt auch fiur indirekte Eintrédge Uber die Kanalisation, Hof- und StraBBenabliufe sowie Regen-
und Abwasserkanale.

(NW642) Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewéssern oder Kiisten-
gewdssern ist nicht zuléssig (§ 6 Absatz 2 PfISchG). Unabhingig davon ist der gemal Landerrecht
verbindlich vorgegebene Mindestabstand zu Oberflachengewéssern einzuhalten. Zuwiderhandlun-
gen kénnen mit einem BuBgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

Fir die Anwendung in Mais gilt zusatzlich:

(NT101) Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 20 m zu angrenzenden
Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder gértnerisch genutzte Flachen, StraBen, Wege und
Platze) mit einem verlustmindernden Geréat erfolgen, das in das Verzeichnis , Verlustmindernde Ge-
rate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens in die Abdriftminderungsklasse 50 % eingetragen ist. Bei der Anwendung des Mittels ist
der Einsatz verlustmindernder Technik nicht erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren Pflan-
zenschutzgeréten erfolgt oder angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln) weniger
als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologi-
schen Bundesanstalt im ,Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile” vom 7. Februar 2002
(Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft
mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

Fir die Anwendung in Wiesen und Weiden (nicht um Ansaatjahr) gilt zusatzlich:

(NT103) Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 20 m zu angrenzenden
Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder gértnerisch genutzte Flachen, StraBen, Wege und
Platze) mit einem verlustmindernden Geréat erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Ge-
rate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens in die Abdriftminderungsklasse 90 % eingetragen ist. Bei der Anwendung des Mittels ist
der Einsatz verlustmindernder Technik nicht erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren Pflan-
zenschutzgeréten erfolgt oder angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln) weniger
als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologi-
schen Bundesanstalt im ,Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile” vom 7. Februar 2002
(Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft
mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

(NW605) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflachengewéssern -
ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender
Oberflachengewésser - muss mit einem Gerét erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde
Geréte” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhéngigkeit von den unten aufgefihrten Abdriftminderungsklassen
der verwendeten Geréte, die im Folgenden genannten Abstdnde zu Oberfléchengewassern einzu-
halten. Fur die mit ,*" gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben dem gemal Lander-
recht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflaichengewéssern, § 6 Absatz 2 Satz 2
PfISchG zu beachten.

reduzierte Abstande: 50% 5,75% *,90% *
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(NW606) Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur méglich, wenn bei der An-
wendung des Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewéssern - ausgenom-
men nur gelegentlich wasserfiihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberflachen-
gewadsser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BuBgeld bis zu einer Héhe von
50.000 Euro geahndet werden.

5m

Fir die Anwendung in Miscanthus gilt zusétzlich:

(NT101) Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 20 m zu angrenzenden
Flachen (ausgenommen landwirtschaftlich oder gértnerisch genutzte Flachen, StraBen, Wege und
Platze) mit einem verlustmindernden Geréat erfolgen, das in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Ge-
rate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung,
mindestens in die Abdriftminderungsklasse 50 % eingetragen ist. Bei der Anwendung des Mittels ist
der Einsatz verlustmindernder Technik nicht erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren Pflan-
zenschutzgeréten erfolgt oder angrenzende Flachen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln) weniger
als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologi-
schen Bundesanstalt im ,Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile” vom 7. Februar 2002
(Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft
mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

Erste Hilfe MaBnahmen

Allgemeine Hinweise:

Nie einer ohnméchtigen Person etwas durch den Mund einfl6Ben.

Einatmen:

An die frische Luft bringen. Nach schwerwiegender Einwirkung Arzt hinzuziehen. Kinstliche Beat-
mung und/oder Sauerstoff kann notwendig sein.

Hautkontakt:

Beschmutzte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen. Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen.
Beim Auftreten von Hautreizungen oder allergischen Reaktionen einen Arzt hinzuziehen. Be-
schmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

Augenkontakt:

Vorhandene Kontaktlinsen, wenn méglich, entfernen. Auge offen halten und langsam und behut-
sam wahrend 15-20 Minuten mit Wasser ausspllen. Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt
aufsuchen.

Verschlucken:

Arzt aufsuchen. KEIN Erbrechen herbeifiihren auBBer auf Anweisung des Arztes oder des Behand-
lungszentrums fiir Vergiftungsfalle. Ist der Verunfallte bei Bewusstsein: Mund mit Wasser aussplilen.

Sicherheitshinweise:
Behandlung: Symptomatische Behandlung.

Lagerung

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter:

Im Originalbehélter lagern. In korrekt beschrifteten Behaltern aufbewahren. Behélter dicht ge-
schlossen an einem trockenen, kiihlen und gut geliifteten Ort aufbewahren. An einem Platz lagern,
der nur berechtigten Personen zugénglich ist. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Zusammenlagerungshinweise:

Keine besonderen Beschréankungen zur Zusammenlagerung mit anderen Produkten.

Sonstige Angaben:

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.
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Entsorgung

Leere Verpackungen nicht weiter verwenden. Vollstdndig entleerte, gesplilte und trockene (aus-
tropfen lassen) Verpackungen sind an den autorisierten Sammelstellen des kostenlosen Entsor-
gungssystems PAMIRA® mit separiertem Verschluss abzugeben (Behélter lber 50 Liter sind zu
durchtrennen). Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von lhrem
Handler, aus der regionalen Presse, im Internet unter www.pamira.de oder tber die kostenlose
Hotline 0800-3086004.

Produktreste nicht in den Hausmiill geben, sondern in Originalverpackungen uber das kosten-
pflichtige PRE® -System entsorgen (PRE: Pflanzenschutzmittel Riicknahme und Entsorgung, kos-
tenlose Hotline 0800 3086001 oder www.pre-service.de). Zur Entsorgung lber den Sondermdill
Ihres Wohnortes erhalten Sie weitere Auskiinfte bei lhrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

Einstufung und Kennzeichnung gemaB CLP
Piktogramm: GHS09
Signalwort:  Achtung

Gefahrenhinweise:
(H410) Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise:
(P391) Verschittete Mengen aufnehmen.
(P501) Inhalt/Behalter einer ordnungsgemafBen Entsorgung zufihren.

Ergénzende Kennzeichnungselemente:

(EUH 401) Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
(SP 1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewdsser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate
nicht in unmittelbarer Néhe von Oberflachengewéssern reinigen/indirekte Eintrédge Uber Hof- und
StralBenablaufe verhindern).

Haftung

Unterschiedliche, insbesondere auch 6rtlich oder regional bedingte Einflussfaktoren kénnen die
Wirksamkeit des Produktes beeinflussen. Hierzu gehéren z.B. Witterungs- und Bodenverhaltnisse,
Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Aufwandmengen, Mischungen mit ande-
ren Produkten, die nicht unseren Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresis-
tenter Organismen, Spritztechnik usw. Unter besonders unglinstigen Bedingungen kann deshalb
eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht
ausgeschlossen werden, fir die der Hersteller oder Vertreiber keine Haftung tGbernimmt.

Unsere Produkte werden mit duBerster Sorgfalt hergestellt und vor Verlassen des Werkes kontrol-
liert. Da die Anwendungsbedingungen nicht unserem Einfluss unterliegen, haften wir nur fir gleich
bleibende Qualitat des Produktes. Das Lagerungs- und Anwendungsrisiko tragen wir nicht.
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